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1. паспорт рабочей ПРОГРАММЫ КУРСА «Инженерное дело» ДЛЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК»

1.1. Область применения программы

Рабочая программа курса «Инженерное дело» на базе учебно-методического комплекта «ENGINEERING» издательства Экспресс Паблишинг, автор Charles Lloyd (2012) для учебной дисциплины «Иностранный язык» является частью основной профессиональной образовательной программы в соответствии с ФГОС с учетом вариативной части базисного учебного плана по специальностям технического профиля.
Рабочая программа курса может быть частично использована в рамках реализации курса учебной дисциплины «Иностранный язык», относящегося общему гуманитарному и социально-экономическому циклу, при изучении профессионально-направленного модуля. 
В связи с тем, что программа охватывает большое количество тем, связанных с инженерным делом в различных сферах, она может быть откорректирована согласно требованиям, предъявляемым к конкретной специальности технического профиля.
Рабочая программа курса может быть использована в дополнительном профессиональном образовании в рамках реализации программ переподготовки кадров в учреждениях СПО. 

1.2. Место дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной программы:
Учебная дисциплина «Иностранный язык» относится к общему гуманитарному и социально-экономическому циклу основной профессиональной образовательной программы.

1.3. Цели и задачи курса «Инженерное дело» на базе учебно-методического комплекта «Engineering» издательства Экспресс Паблишинг, автор Charles Lloyd (2012) – требования к результатам освоения дисциплины:

Цель:

Основная цель курса «Инженерное дело» - формирование и профессионально-коммуникативной компетенции обучающихся, а также расширение и углубление знаний и развитие умений в инженерной сфере, необходимые для выпускника образовательного учреждения среднего профессионального образования в соответствии с современными требованиями к выпускнику и возможностями продолжения образования.
Задачи:

· систематизировать языковые, речевые, социокультурные и профессиональные знания и умения;

· сформировать профессионально-коммуникативную компетенцию;
· приобщать обучающихся к  актуальным аутентичным источникам информации, соответствующие возрастным и прочим особенностям обучающихся, их интересам;
· вовлекать обучающихся в активную познавательную деятельность на занятиях и во внеаудиторной деятельности;
· развивать личностные и профессиональные качества будущего специалиста;
· развивать навыки самостоятельной работы, творческие и интеллектуальные способности обучающихся.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен уметь:
говорение 
· передавать на иностранном языке сообщения в форме монологического высказывания (в рамках указанной тематики)

· обмениваться информацией в процессе диалогического общения (в соответствии с целями, задачами и условиями речевого взаимодействия, а также в связи с содержанием прочитанного/прослушанного текста), осуществляя при этом определенные коммуникативные намерения в рамках речевого этикета (знакомство, представление, установление и поддержание контакта, запрос и сообщение информации, побуждение к действию, выражение просьбы, согласия/несогласия с мнением собеседника/автора, завершение беседы и др.);

· обмениваться информацией на профессиональные темы;
· рассуждать о фактах, используя аргументы, делая выводы; описывать события.

аудирование

· понимать основное содержание профессиональных звучащих текстов монологического и диалогического характера: теле- и радиопередач в рамках изучаемых тем; 

· относительно полно понимать высказывания собеседника в наиболее распространенных ситуациях профессионального характера;

·  отделять главную информацию от второстепенной, выявлять наиболее значимые факты, извлекать интересующую информацию;
чтение
· понимать информацию при чтении учебной, справочной, адаптированной научно-популярной/культурологической литературы в соответствии с конкретной целью (ознакомительное чтение, изучающее, просмотровое, поисковое)

· переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

письмо

· составлять планы, инструкции;

· фиксировать информацию в виде рабочих записей;

· составлять резюме для приема на работу, заявления заявки;

· оформлять письма в зависимости от намерения (запрос, уведмление, информационное и т.д.);

· заполнять бланки, формуляры, анкеты; 

· самостоятельно совершенствовать письменную речь, пополнять словарный запас;

В результате изучения курса обучающийся должен знать: 

· лексический минимум (1200-1400 лексических единиц);

· значения терминов, аббревиатур, связанных с  профессиональной направленностью курса;

· грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности. 

1.4. Рекомендуемое количество часов на освоение курса «Инженерное дело» для  учебной  дисциплины «Иностранный язык»:
максимальной учебной нагрузки обучающегося 140,  в том числе:

обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося 88 часов;

самостоятельной работы обучающегося 55 часов.

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ КУРСА «ИНЖЕНЕРНОЕ ДЕЛО» ДЛЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК»
2.1. Объем курса и виды учебной работы

	Вид учебной работы
	Объем часов

	Максимальная учебная нагрузка (всего)
	140

	Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 
	88

	в том числе:
	

	практические занятия
	88

	Самостоятельная работа обучающегося (всего)
	55

	в том числе
	

	проектная деятельность
	16

	составление диалога
	7

	написание эссе, сообщений, статей
	7

	написание инструкций, планов, писем и т.д.
	6

	составление отчетов
	4

	заполнение бланков, таблиц и т.д.
	5

	перевод текстов
	6

	составление резюме
	4

	Промежуточная аттестация в форме контрольной работы 
Итоговая аттестация в форме зачета  


2.2. Тематический план и содержание курса «ИнженернОЕ ДЕЛО» для учебной дисциплины «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК»
	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала, практические работы, самостоятельная работа обучающихся 
	Объем часов
	Уровень освоения

	1
	2
	3
	

	Раздел 1.
	Основы инженерного дела (книга 1)
	51 (32/19)
	

	Тема 1.1. Что такое инженерное дело?

	Практические занятия.
Лексический материал: Инженер. Подготовка инженера. Дисциплины, изучаемые студентами технического профиля.
Грамматический материал: Настоящее неопределенное время. Утвердительные предложения. Личные местоимения.
Профессиональные компетенции: знакомиться в деловой ситуации; сообщить о своей сфере деятельности.
	2
	3

2

	
	Самостоятельная работа №1
Составление диалога «Первый день на рабочем месте».
	1
	

	Тема 1.2.

Формы.

	Практические занятия.

Лексический материал: Геометрические фигуры. Формы зданий и сооружений.
Грамматический материал: Настоящее неопределенное время. Вопросительные предложения. Притяжательные местоимения.
Профессиональные компетенции: описать объект с точки зрения формы и размера; представить дизайн объекта.
	2
	3
2

	
	Самостоятельная работа №2
Составление описания известных зданий и сооружений (не менее 3-х).
	1
	

	Тема 1.3.

Материалы.
	Практические занятия.

Лексический материал: Виды материалов. Материалы, используемые в строительстве.
Грамматический материал: Прилагательное. Степени сравнения прилагательных.
Профессиональные компетенции: владеть информацией о материалах, используемых в строительстве; давать характеристику материалам.


	2
	3

	
	Самостоятельная работа № 3
Создание информационного буклета «Материалы в автомобиле» (указать, какие материалы используются при создании автомобиля, для каких деталей, дать характеристики материалам; использовать программу Microsoft Publisher).
	2
	

	Тема 1.4.

Инструменты.
	Практические занятия.

Лексический материал: Виды инструментов. Инструкции по применению инструментов.
Грамматический материал: Повелительное наклонение. Указательные местоимения.
Профессиональные компетенции: запрашивать информацию по инструментам и сфере их использования; давать инструкции по пользованию.
	2
	3

	
	Самостоятельная работа № 4

Перевод инструкции по использованию электроинструмента (на выбор обучающегося).
	2
	

	Тема 1.5.

Энергия.
	Практические занятия.

Лексический материал: Виды энергии. Сила. Создание безопасного автомобиля. 

Грамматический материал: Наречие. Степени сравнения наречий.
Профессиональные компетенции: разбираться в видах энергии с точки зрения физики; делать сообщение о безопасном автомобиле.
	2
	3

2

	
	Самостоятельная работа № 5

Написание краткого сообщения, заметки: «Эластичные ремни безопасности» (100-200 слов; как увеличивают на остановочный путь пассажира, как происходит перенос энергии; как это влияет на безопасность).
	1
	

	Тема 1.6.

Простые механизмы.
	Практические занятия.

Лексический материал: Виды простых механизмов и машин. Работа, выполняемая простыми механизмами.
Грамматический материал: Прошедшее неопределенное время. Вопросительные местоимения.
Профессиональные компетенции: рассказывать о принципе работы простых механизмов; давать пояснения о сфере их применения.
	2
	3

	
	Самостоятельная работа № 6
Реферат «Простые механизмы вокруг нас» (на выбор обучающегося 2-3 механизма, принцип работы, сфера применения).
	2
	

	Тема 1.7.

Цифры и числа.
	Практические занятия.

Лексический материал: Цифры и числа. Математические действия. Основные математические понятия. 
Грамматический материал: Количественные числительные. Образование порядковых числительных.
Профессиональные компетенции: оперировать математическими символами; произвести расчет; сделать запрос по инструментам.
	4
	3

	
	Самостоятельная работа № 7 
Составление диалога «Покупка нового инструмента» (обсуждение размеров разъемов, размеров расходного материала).
	1
	

	Тема 1.8.

Системы измерения.
	Практические занятия.

Лексический материал: Основные системы измерения. Размеры.
Грамматический материал: Настоящее продолженное время. Модальные глаголы must и should.
Профессиональные компетенции: оперировать различными системами измерения; переводить из одной системы в другую; использовать меры применительно к инструментам и крепежам.
	2
	3

2

	
	Самостоятельная работа № 8
Составление диалога «Использование гаечных ключей».
	1
	

	Тема 1.9.

Научное исследование.
	Практические занятия.

Лексический материал: Виды и формы исследования. Методы исследования. Этапы работы над проектом. Составляющие проекта.
Грамматический материал: Неопределенные местоимения и их производные.
Профессиональные компетенции: составлять план работы; выбирать интересующую информацию; заполнять научную документацию.
	2
	3

	
	Самостоятельная работа №9
Заполнение бланка «Паспорт исследования»
	1
	

	Тема 1.10.

Техника безопасности.
	Практические занятия.

Лексический материал: Техника безопасности на рабочем месте. Инструкции по технике безопасности. Оснащение предметами безопасности рабочего места.
Грамматический материал: Прошедшее продолженное время.

Профессиональные компетенции:  владеть информацией о технике безопасности на рабочем месте; инструктировать подчиненных; принимать меры при чрезвычайных ситуациях.
	2
	3

	
	Самостоятельная работа № 10
Составление инструкции «Техника безопасности в автомастерской»
	2
	

	Тема 1.11.

Строительство гражданских объектов.
	Практические занятия.

Лексический материал: Профессия гражданского строителя. Объекты в городе. Вакансия гражданского строителя. 
Грамматический материал: Вопросительные предложения. Основные виды вопросительных предложений.
Профессиональные компетенции: знать сферу деятельности гражданского строителя; иметь представление о процедуре собеседования; заполнять карточку интервьюера. 
	2
	3
2

	
	Самостоятельная работа № 11
Составление диалога «Собеседование при приеме на работу».
	1
	

	Тема 1.12.

Химические технологии.
	Практические занятия.

Лексический материал: Виды топлива. Традиционные виды топлива. Альтернативные виды топлива.

Грамматический материал: Будущее неопределенное время.

Профессиональные компетенции: разбираться в видах топлива; отстаивать свою точку зрения.
	2
	3
2

	
	Самостоятельная работа № 12
Заполнение таблицы «Преимущества и недостатки традиционного и биотоплива»
	1
	

	Тема 1.13.

Машиностроение.
	Практические занятия.

Лексический материал: Аббревиатуры в машиностроении. Круг обязанностей инженера в машиностроении.
Грамматический материал: Модальные глаголы can, may. Герундий.
Профессиональные компетенции: вести переговоры с потенциальным клиентом; заполнить карточку заказа.
	2
	3
2

	
	Самостоятельная работа № 13
Составление словаря аббревиатур. 
	1
	

	Тема 1.14.

Электрическое оборудование.
	Практические занятия.

Лексический материал: Профессия электрика. Производство электротоваров, комплектующих запчастей.
Грамматический материал: Правила оформления электронного письма.
Профессиональные компетенции: написать электронное письмо; уточнить даты окончания проекта.
	2
	3

	
	Самостоятельная работа № 14
Составление электронного письма «Уточнение сроков проекта».
	1
	

	Тема 1.15.

Авиастроение.
	Практические занятия.

Лексический материал: Основные характеристики самолета. Конкурс на лучший проект, участие в конкурсе.
Грамматический материал: Действительные причастия.
Профессиональные компетенции: давать характеристику летательному аппарату; делать записи по конкурсу (требования, сроки и т.д.); запрашивать интересующую информацию.
	2
	2

	
	Самостоятельная работа № 15
Заполнение паспорта проекта на конкурс (на усмотрение обучающихся)
	1
	

	Раздел 2.
	Профессия инженера (книга 2)
	47 (28/21)
	

	Тема 2.1.
История инженерного дела.
	Практические занятия.

Лексический материал: Инженерное дело в Средние века. Прародители современных механизмов.
Грамматический материал: Страдательные причастия.
Профессиональные компетенции: владеть историческими фактами об инженерном деле; провести аналогию между первыми механизмами и современными.
	2
	3

2



	
	Самостоятельная работа № 16
Написание сообщения «Катапульта и современный кран» (объем 100-120 слов).
	2
	



	Тема 2.2.

Требования, предъявляемые  к инженеру.

	Практические занятия.

Лексический материал: Черты характера: положительные и отрицательные. Образование, ступени образования. Требования, предъявляемые к инженеру. Собеседование с потенциальным работодателем.
Грамматический материал: Модальные глаголы и их эквиваленты. Конструкция to be going to+V для выражения будущего времени.
Профессиональные компетенции: перечислить требования, предъявляемые к инженеру; сообщить о личных качествах и профессиональных и умениях; заполнить анкету; составить расписание занятий.
	4
	3



	
	Самостоятельная работа № 17
Составление резюме.
	2
	



	Тема 2.3.

Личность инженера.
	Практические занятия.

Лексический материал: Черты характера, присущие инженеру. Навыки эффективной презентации материала. Аудио-визуальные средства при презентации. Устранение проблем.  Творческие способности. Роль личностных характеристик в работе.
Грамматический материал: Настоящее совершенное время. Три формы неправильных глаголов.
Профессиональные компетенции: давать советы по эффективной презентации материала; презентовать материал; написать письмо-запрос. 
	6
	3



	
	Самостоятельная работа № 18
Подготовка презентации по теме годовой курсовой работы (продолжительность 5-7 минут).
	2
	



	Тема 2.4.

Таблицы и графики.

	Практические занятия.

Лексический материал: Условные обозначения. Работа с таблицами, графиками, диаграммами.
Грамматический материал: Конструкция there is/are в настоящем, прошедшем и будущем времени.
Профессиональные компетенции: составлять таблицы, графики, диаграммы; представлять информацию, опираясь на таблицы и графики; читать диаграммы и графики.
	2
	3



	
	Самостоятельная работа № 19
Проект «Проведение опроса в группе  и составление визуальных графиков» (тема на выбор обучающегося, например «Мой любимый автомобиль»).
	2
	



	Тема 2.5.

Размеры и чертежи.
	Практические занятия.

Лексический материал: Параметры, отображающиеся на чертеже. Размер. Масштаб. Чертежи в CADе.
Грамматический материал:  Артикль. Случаи употребления неопределенного артикля.
Профессиональные компетенции: понимать чертежи; уточнять информацию; просить о помощи.
	2
	3



	
	Самостоятельная работа № 20
Проект «Создание чертежа в CADе» 
	2
	



	Тема 2.6.

Материалы и их свойства.
	Практические занятия.

Лексический материал: Виды материалов. Натуральные материалы. Синтетические материалы. Свойства материалов. Материалы, используемые в строительстве.
Грамматический материал: Артикль. Употребление определенного артикля.
Профессиональные компетенции: давать характеристику свойствам материала; рекомендовать тот или иной материал, раскрывая преимущества и недостатки в использовании.
	2
	3



	
	Самостоятельная работа № 21
Заполнение таблицы «Свойства материалов» (наименование, преимущества, недостатки (не менее 10 видов).
	1
	



	Тема 2.7.

Техническое обеспечение сбыта.
	Практические занятия.

Лексический материал: Продвижение товара на рынке. Техническое сопровождение торговых представителей. 
Грамматический материал: Артикль. Случаи отсутствия артикля.
Профессиональные компетенции: представить товар с выигрышной позиции; раскрыть технические преимущества товара. 
	2
	3

2



	
	Самостоятельная работа № 22
Составление информационного письма «Почему компании следует приобрести нашу продукцию?». (продукция на выбор обучающегося)
	2
	



	Тема 2.8.

Сельскохозяйственное машиностроение.
	Практические занятия.

Лексический материал: Машины в сельском хозяйстве. Обработка полей. Орошение. Системы орошения.
Грамматический материал: Конструкция would like.
Профессиональные компетенции: дать рекомендации по выбору сельскохозяйственного механизма орошения в зависимости от посева.
	2
	3

2



	
	Самостоятельная работа № 23
 Подготовка презентации сельскохозяйственной машины (на выбор обучающегося).
	2
	



	Тема 2.9.

Промышленное машиностроение.
	Практические занятия.

Лексический материал: Основное оснащение заводов по производству. Эргономичность. Конвейер. Контроль качества.
Грамматический материал: Сложное дополнение.
Профессиональные компетенции: составить отчет по эффективности производства; делать рекомендации по улучшению производства.
	2
	3

2



	
	Самостоятельная работа № 24
Составление отчета «Эффективность производства предприятия и пути ее улучшения» (предприятие на выбор обучающегося)
	2
	



	Тема 2.10.

Программирование.
	Практические занятия.

Лексический материал: Программирование. Обязанности программного инженера. Этапы работы над программой.
Грамматический материал: Страдательный залог в настоящем времени.
Профессиональные компетенции: представить выполняемую работу; рассказать о проделанной работе..
	2
	3

2



	
	Самостоятельная работа № 25
Перевод текста профессиональной направленности.
	2
	



	Тема 2.11.

Генная инженерия.
	Практические занятия.

Лексический материал: Сфера деятельности генной инженерии. Этапы работы при создании генномодифицированных продуктов.
Грамматический материал: Страдательный залог в будущем времени.
Профессиональные компетенции: запрашивать интересующую информацию; делать выводы, основываясь на имеющейся информации.
	2
	3

2



	
	Самостоятельная работа № 26
Дискуссия «В чем отличия генномодифицированных продуктов от обычных» 
	2
	



	Раздел 3.
	Инженерное дело  (книга 3)
	42(28/15)
	

	Тема 3.1.
Физические основы инженерного дела.

	Практические занятия.

Лексический материал: Законы Ньютона. Законы термодинамики. Кинетические процессы. Статика и динамика. Физические процессы в инженерном деле. Электрика. Строение батареи.
Грамматический материал: Страдательный залог в прошедшем времени.
Профессиональные компетенции: интересоваться чьим-либо мнением; высказывать свое мнение; обсуждать допущенные в разработке ошибки; давать пояснения.
	8

	3

2



	
	Самостоятельная работа № 27
Составление отчета о ходе работы по разработке спортивного автомобиля: проблемы, решение проблем с помощью законов физики, выявленные ошибки. (объем 100-120 слов).
	2
	

	Тема 3.2
Система СИ.

	Практические занятия.

Лексический материал: Что такое система СИ? Область применения системы СИ..
Грамматический материал: Обобщение и систематизация предлогов.
Профессиональные компетенции: вести переговоры о реализации новой продукции; представлять продукцию с выигрышной позиции.
	2
	3



	
	Самостоятельная работа № 28
Написание краткого сообщения, заметки о новом материале (сфера применения, характеристики, преимущества перед другими).
	2
	

	Тема  3.3
Создание объекта, моделирование.
	Практические занятия.

Лексический материал: Этапы в создании объекта. Принципы создания проекта. Виды моделирования. Компьютерное моделирование при создании объекта.
Грамматический материал: Совершенный герундий и причастие I.

Профессиональные компетенции: давать краткий отчет о проделанной работе; проходить интервью с потенциальным работодателем; представлять свой опыт работы.
	4
	3

2

	
	Самостоятельная работа № 29
Составление диалога «Беседа с потенциальным работодателем»
	1
	

	Тема  3.4

Расчеты.
	Практические занятия.

Лексический материал: Экономический учет при производстве. Прибыль. Затраты при производстве. Статистика. Статистика в инженерном деле.
Грамматический материал: союзы but, if, although, and.

Профессиональные компетенции: составлять отчет о прибыли и убытках предприятия; находить решения по сокращению убытков; использовать статистические методы исследования в своей деятельности.
	4
	2

	
	Самостоятельная работа № 30
Перевод статьи профессиональной направленности.
	2
	

	Тема 3.4.
Компьютерная инженерия.
	Практические занятия.

Лексический материал: Новые направления компьютерной инженерии. Цифровая обработка сигнала. Проектирование СБИС. Искусственный интеллект. 
Грамматический материал: Словообразование: словосложение и конверсия.
Профессиональные компетенции: обосновывать предпринимаемые шаги; давать предварительные прогнозы. 
	2
	3
2

	
	Самостоятельная работа № 31
Проект «Создание рекламного буклета об открытии новых факультетов в колледже, связанных с компьютерной инженерией (наименование факультетов, период обучения, сфера занятости)»
	2
	

	Тема 3.5.
Геоинженерия и природообустройство.

	Практические занятия.

Лексический материал: Производство материалов и геоинженерия. Специализации в геоинженерии. Требования к специалистам. Окружающая среда, ее загрязнение. Защита окружающей среды. Роль инженера в защите окружающей среды.
Грамматический материал: на выбор преподавателя.

Профессиональные компетенции: составить объявление о вакансии; перечислить требования к специалисту; обсудить возможные пути защиты окружающей среды с точки зрения инженерии.
	4
	3

2

	
	Самостоятельная работа № 32
Проект «Перевод объявлений о вакансии на должность геоинженера) 
	2
	

	Тема 3.6.
Ядерная энергетика.
	Практические занятия.

Лексический материал: Атомная энергия в мирных целях. Ядерная энергетика. Утилизация ядерных отходов. Повторное использование. 
Грамматический материал: Косвенная речь.
Профессиональные компетенции: высказывать свое мнение по проблеме; находить плюсы и минусы в решении проблемы; приходить к единому мнению с собеседником.
	2
	3
2

	
	Самостоятельная работа № 33
Написание эссе «Отходы от ядерной энергетики: решение проблемы»
	2
	

	Тема 3.7.

Биомедицинская техника.
	Практические занятия.

Лексический материал: Современная медицинская аппаратура. Сфера применения аппаратуры. 
Грамматический материал: Конструкции с глаголом wish.

Профессиональные компетенции: давать характеристику тому или иному аппарату; рассказывать о возможностях аппарата; написать информационное письмо о появлении новой продукции.
	2
	3

2

	
	Самостоятельная работа № 30

Проект «Закупка медицинского оборудования».
	2
	

	Максимальная учебная нагрузка обучающегося:

В том числе: аудиторная учебная нагрузка

Самостоятельная работа
	140
88
55
	


3. условия реализации программы КУРСА «ИнженернОЕ ДЕЛО» для УЧЕБНОЙ дисциплины  «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК»

3.1. Материально-техническое обеспечение

Реализация курса требует наличия учебного кабинета английского языка.

Оборудование учебного кабинета:

· посадочные места по количеству обучающихся;

· рабочее место преподавателя;

· шкафы для хранения пособий;

· комплект учебно-методической документации;

· маркерная доска;

· комплект учебных таблиц и схем.

Технические средства обучения;

· компьютер с программным обеспечением;

· проектор;

· мультимедийные средства обучения;

· интерактивная доска;

· магнитофон и комплект дисков;

· видеодвойка и комплект видеокассет;

· телевизор;

· лингафонный кабинет с программным обеспечением.

Коллекция цифровых образовательных ресурсов:
· электронные учебники и интерактивные обучающие и контролирующие программы;

· электронные видеоматериалы.
3.2. Информационное обеспечение обучения

Перечень учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной литературы

Основные источники: 

1. Charles Lloyd. Career Paths: Engineering. – Express Publishing, 2012, p.120.
Дополнительные источники: 

1. Nick Brieger, Alison Pohl. Technical English: Vocabulary and Grammar. – Summertown Publishing, 2006, p. 148.
2. Valerie Lambert and Elaine Murray. Everyday Technical English.  – Longman, 2009, p.92.
Методическое сопровождение:
1. Кашинцева В.Г. Примерная программа учебной дисциплины «ОГСЭ.03 Английский язык (базовая подготовка)»для образовательных учреждений, реализующих. образовательные программы СПО. – Москва, 2009.
2.  Федеральный государственный образовательный стандарт среднего профессионального образования по специальностям технического профиля.
3. Рекомендации по формированию примерных программ учебных дисциплин СПО на основе ФГОС СПО  от 27 августа 2009г.
Интернет ресурсы

Обучающие материалы 
1  http://www.justengineers.net/ - сайт вакансий в сфере инженерной индустрии.

2. http://www.cit.cmu.edu/alumni/magazine/ - электронная версия журнала “Engineering”.
3. http://resources.woodlands-junior.kent.sch.uk/revision/science/changingmaterials.htm – интерактивные ресурсы по материалам, физическим процессам и т.д.
4  http://en.wikipedia.org/wiki/Engineering - общая информация по инженерной индустрии.
Методические материалы 

1. www.iatefl.org – сайт международной ассоциации преподавателей английского языка.

2. www.developingteachers.com – коллекция методических разработок.

3. http://www.teachers-corner.co.uk/ - сайт для преподавателей английского языка.

4. http://www.slideshare.net/ - коллекция презентаций к занятиям.
4. Контроль и оценка результатов освоения курса «ИнженернОЕ ДЕЛО» для учебной Дисциплины «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК»
Контроль и оценка результатов освоения курса осуществляется преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, выполнения обучающимися индивидуальных заданий, самостоятельных работ, проектов, а также путем формирования портфолио обучающегося.

	Результаты обучения

(освоенные умения, усвоенные знания)
	Формы и методы контроля и оценки результатов обучения

	Умения: 
· Передавать информацию при монологическом высказывании и обмениваться в процессе диалогического общения;
· переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;
· понимать информацию при чтении в соответствии с конкретной целью;

· самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;

· заниматься проектной и исследовательской деятельностью.
Знания: 

– лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности. 


	Формы контроля обучения: 

– домашние задания и самостоятельные работы проблемного характера;

– практические задания по работе с информационными ресурсами, документами, литературой;

–защита индивидуальных и групповых заданий проектного характера.

Методы оценки результатов обучения:

- накопительная система баллов, на основе которой  выставляется итоговая отметка.

- традиционная система отметок в баллах за каждую выполненную работу, на основе которых выставляется итоговая отметка;

– мониторинг роста творческой самостоятельности и навыков получения нового знания каждым обучающимся.




16

